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Japon: les lecons du passé

Dans un pays écartelé, tiraillé
entre ses traditions propres et son
présent futuriste, il est naturel de
remonter dans le temps pour es-
sayer de découvrir les racines, les
constantes, les clés. Au fait, le
passé du Japon nous apporte-t-il
I’explication que nous pouvons en
attendre? Les avis sont partagés.
D’aucuns estiment que le Japonais
a résolument rompu avec ses liens
historiques. Il s’est lancé dans le
monde de I’an 2000, larguant les
amarres qui pouvaient le relier a
ses coutumes ancestrales. Voire.
Car il est aisé de démontrer que
les meeurs n’ont pas autant varié
qu’il pourrait sembler au premier
abord. Le culte shintoiste perdure,
vivace au cceur des Japonais, com-
me la discipline féodale survit dans
la bataille économique. Les con-
ceptions fondamentales du temps
et de I’espace qui avaient cours il
y a des siecles ne sont pas obnu-
bilées par la dynamique capitaliste.
Les structures mentales persistent
derriere les modes occidentalisan-
tes.

Or que sont-ils, ces traits perma-
nents de I’dme japonaise ? C’est ce
que tentent de cerner les articles
consacrés au passé du pays, a ses
arts, a ses formes d’expression.

Qu’il suffise de se souvenir que
le Japonais est doté d’une récepti-
vité exceptionnelle. Il a su s’assi-

miler les influences des envahis-
seurs successifs, et surtout les ap-
ports continentaux de la Chine,
via la Corée. Mais c’est toujours
en s’appropriant sélectivement les
notions importées qu’il les a assi-
milées. Son habilet¢ manuelle lui
a permis de maitriser aisément les
techniques, tout en remodelant les
formes intellectuelles selon ses

propres schémas. Car la démarche
est souvent déroutante, I’approche
originale.

De méme que la mentalité re-
flete des structures qui ont con-
servé certains cheminements des
temps archaiques, de méme le
building moderne présente tou-
jours des chambres dotées de
tatamis, espaces a usages multiples

qui permettent de réduire consi-
dérablement les dimensions des
appartements modernes. Car le
Japonais est sorti de son passé
pour s’installer dans le présent
sans rejeter pour autant ses cou-
tumes ancestrales. Le mode de vie
se perpétue, malgré une «américa-
nisation» virulente. Les systémes
de références et la logique fonc-
tionnent sur d’autres acquis que
les notres. Tant que ce «bagage»
n’aura pas été nivelé, effacé par la
civilisation internationale en voie
d’instauration sur toute la planéte
dans les pays industrialisés, il
faudra remonter aux sources du
passé pour comprendre les démar-
ches d’autrui.

C’est pourquoi cette remontée
dans le temps n’est, en définitive,
qu'une quéte destinée a mieux
comprendre ’homme dans sa riche
diversité, avant méme que cette
diversit¢ a son tour disparaisse,
comme ces espéces animales ou
végétales tuées par’'uniformisation
de la technologie, par la mono-
culture, par la production a ou-
trance, par la surconsommation,
par la gigantesque entropie qui va
broyant, malaxant les différences
de I’espéce humaine. H.St. ®

Un haniwa, statue funéraire en terre cuite
du Japon protohistorique
(Ve siécle apres J.-C.) Photo: H.Stierlin

Japan: die Schule der Vergangenheit

In einem zerrissenen, von seinen
eigenen Sitten und seiner futuristi-
schen Gegenwart hin- und herge-
zogenen Land ist es natiirlich, in
die Vergangenheit zuriickzugrei-
fen, um den Grund, das Dauerhaf-
te, die Schliissel zu finden. Liefert
uns aber die Vergangenheit Japans
die erwartete Auskunft? Die Mei-
nungen sind geteilt. Manche den-
ken, Japan habe bewusst mit der
Vergangenheit gebrochen. Es habe
sich in die Welt des 20.Jahrhun-
derts gestiirzt, seine Bindungen an
die iiberlieferten Sitten iiber Bord
geworfen. Wohl kaum. Denn es ist
leicht zu beweisen, dass die Sitten
sich nicht so sehr gedndert haben,
wie man es beim ersten Hinblick
meinen konnte. Der shintoistische
Kult lebt im Herzen der Japaner
weiter — wie auch die feudale Diszi-
plin im Konkurrenzkampf iiber-

dauert. Die schon seit Jahrhunder-
ten giiltigen Grundbegriffe von
Zeit und Raum werden nicht von
der kapitalistischen Dynamik ver-
schleiert. Die Denkungsart dauert
hinter dem  verwestlichenden
Trend fort.

Welches sind aber jene iiberdau-
ernden Ziige der japanischen See-
le? Die Antwort darauf versuchen
die Artikel iiber die Vergangenheit
des Landes, iiber seine Kunst, seine
Ausdrucksformen zu geben.

Man denke nur an die Tatsache,
dass der Japaner extrem aufnah-
meféhig ist. Er verstand es immer,
die Einflisse der aufeinanderfol-
genden Eroberer sich anzueignen,
vor allem die liber Korea gekom-
menen kontinentalen Beitrdge Chi-
nas. Die fremden Begriffe wurden
stets selektiv assimiliert. Seine
Handfertigkeit gestattet dem Japa-

ner eine leichte Bewiltigung der
Techniken, wobei er gleichzeitig
die intellektuellen Formen nach
eigenem Schema umwandelt; denn
sein Vorgehen ist oft verwirrend,
seine Anndherungsweise originell.

Wie die Geisteshaltung oft
Strukturen widerspiegelt, die ge-
wisse Gedankenfiihrungen uralter
Zeiten bewahrt haben, so weist
auch das moderne Wohnhochhaus
stets mit Tatamis ausgelegte Zim-
mer auf, Ridume mit vielfacher
Nutzung, so dass die Wohnfliche
sehr beschrankt sein kann in den
modernen Wohnungen; denn der
Japaner ist aus der Vergangenheit
getreten, um sich in der Gegenwart
einzurichten, ohne dabei aber seine
althergebrachten Sitten aufzuge-
ben. Seine Lebensweise dauert
trotz heftiger Amerikanisierung
fort. Bezugssysteme und Logik

funktionieren nach anderen Gege-
benheiten als bei uns. Solange also
diese Brduche nicht von der sich
iiberall verbreitenden internationa-
len Zivilisation reduziert, ausra-
diert worden sind, muss man auf
die Vergangenheit zuriickgreifen,
um den anderen zu verstehen. Da-
her ist diese Betrachtung der japa-
nischen Vergangenheit nur eine Su-
che, die den Menschen in seiner
Vielfalt begreifen mochte, bevor
diese Fiille ihrerseits verschwindet
— wie jene ausgestorbenen Tiere
oder Pflanzen, die der Vereinheitli-
chung der Technologie, der Mono-
kultur, der Uberproduktion, dem
Uberkonsum, der gigantischen, al-
les zermalmenden, die Verschie-
denheiten der menschlichen Rasse
vermengenden Entropie zum Op-
fer gefallen sind. H.St.
( Ubersetzung: Bernd Stephanus) &
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